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“At"mn  Tiirk kiiltiiriindeki yeri tartiglmayacak kadar onemlidir.
Tarihinin onemli bir boliimiinde Tiirklerin gocer hayat yasadiklan
diigiiniildiigiinde bunun sagirtic bir tarafi yoktur. Nitekim hdld bozkirlarda
ve daglik bolgelerde yagayan Tiirk asilli halklarin hayatindaki 6nemi devam
etmektedir. At, ayni zamanda kiiltiiriin de pargasidir. At iizerinde oynanan
cirit oyunun Anadolu'da devam etmesi gibi, Tiirkistan ve Giiney Tiirkistan
cografyasinda yasayan Tiirk asilly halklar arasinda da “buzkagt” veya daha
yaygin bilinen adiyla  “kokpar” oyunu canliligin  korumaktadir. Bu
¢alismada, Anadolu, Kirgizistan, Kirum ve Giiney Tiirkistan cografyasinda
yasayan halklann kiiltiirinde kendine yer edinmis atlann  romanlara
aksedisi incelenmigtir. Dort roman ele alinmis ve bu dort romandaki atlar
iizerine degerlendirmeler yapilmugtir.

Anahtar Kelimeler

Tolstoy, Holstomer, Erges Ugkun, Cengiz Aytmatov, Elveda Giilsar,
Joseph Kessel, Atlilar, Seving Cokum, Hilal Gériiniince, Abbas Sayar, Yilk:
At

At ve edebi eser bir araya geldiginde hakli olarak herkesin aklina
Tolstoy'un “Holstomer” hikayesi gelecektir. Bu uzun hikayede okuyucu,
Strider isimli atin hayat hikayesi ile tanisir. At yaslanmis, giicten, kuvvet-
ten, elden ayaktan diismiis, o saticidan bu aliciya gecmistir:

“He was old, they were young; he was lean, they were sleek;
he was miserable, they were gay; and so he was quite alien to
them, an outsider, an utterly different creature whom it was
impossible for them to pity. (O yasliydi, onlar gencti; o
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siskaydi, onlar ince yapily, zarifti; o mutsuz ve perisandi, onlar
neseliydi; iste bu yiizden onlara yabanciydi, tamamen farkli bir
yaratikt1 ve onlarin ona acimast bile miimkiin degildi.)”’

Hikayedeki adiyla Strider, Ruscasi Holstomer veya Tiirkgesi ile
Yorga at, son demlerinde geng atlara, taylara-kisraklara “trajik hayatini”
anlatmaya karar verir. Yaris ati oldugu halde yaristirilmamis, kizaga
kosulmus, tarla siirme isinde kullanilmis ve nihayet kesilmeye karar
verilmistir. Nigin? Ciinkii o “piebald” yani “alacali” dogmustur. Sirf rengi
icin hayatta cekmedigi kalmamistir. Acaba insanlar da boyle midir? Var
midir onlarin arasinda da yalnizca “renkleri” yiiziinden bu kadar asagila-
nan, bu kadar hor goriilen, bu kadar itilen, dislananlar? Kim bilir, belki.
Yaslt Strider, geriye doniip gecmisine baktiginda yasadiklarini hatirlar.
Hikayede yazar; “Old age is sometimes majestic, sometimes ugly, and
sometimes pathetic. (Yaslilik bazen harika, bazen ¢irkin, bazen de acikli-
dir.” der. Acaba bu so6zii sadece atlar icin mi soylemistir? Atlar aksam
dama dondiiklerinde yasli atin etrafini alirlar ve hikayeyi dinlemeye bas-
larlar. Alt1 aksam devam eder yasli atin hayat hikayesi. Kesilmeye gotii-
rillirken bile “doktor”a gotiiriildiigiinii diisiinecek kadar saftir; is gore-
meyecek hale geldigi icin yok edilmesi gerektigini diisiinen acimasiz in-
sanlar hakkinda bile kotii disiinmez. “The whole burden of his life was
eased. (Hayatinin biitiin acilar1 dinmisti.)” Tertemiz bir 6liimdir
onunkisi. Hatta 6yle ki 6liimiinden sonra viicudundan arta kalanlar, kurt
yavrularindan yashi kurda kadar kurda kusa yem olur, geride ahirin ar-
dinda kalan ii¢ bes kemik de bir koylii tarafindan bir yerlerde kullanilmak
iizere toplanip bir kenara konur:

“A week later only a large skull and two shoulder-blades lay
behind the barn; the rest had all been taken away. In summer a
peasant, collecting bones, carried away these shoulder-blades
and skull and put them to use. (Bir hafta sonra sadece biiyiik
bir kafa kemigi ve iki omuz kemigi ahirin arkasinda yerdedir;
geri kalanlar tamamen silinip siipiiriilmiistiir. Yazin bir koyli
de kemikleri toplar, omuz kemikleri ile kafa kemigini bir
yerlerde kullanmak iizere gotiiriir.)”

! http://en.wikisource.org/wiki/Strider:_the_Story_of a_Horse (12/08/2009). Metnin
Ingilizceden terciimesi O.S’ye aittir.
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Hikaye yalnizca bir atin veya bir atla temsil edilen atlarin hayat hika-
yesi degildir. Yazar, paralel olarak insanlarin, hem atlarla hem de birbirle-
riyle iligkilerini de irdeler. Bir donem Strider'e sahiplik yapmis olan
Serpukhovskoy'un daha sonra isleri bozulur, iliskilerinde sikintilar baslar.
En son misafir oldugu ciftligin geng sahibi i¢in ¢ekilmez bir ziyarettir
onunkisi. Olimiinde de geride kalan insanlara yiik olmaya devam eder.
Yazar;

“The dead body of Serpukhovskoy, which had walked about
the earth eating and drinking, was put under ground much
later. Neither his skin, nor his flesh, nor his bones, were of any
use. (Serpukhovskoyun cesedi, ki diinyada yiyip icerek
yasamisti, cok cok sonra gomiildi. Ne derisi, ne lesi, ne de
kemikleri bir ise yaramist1.)”

diyerek atlar ve insanlar arasindaki celiskiyi ortaya koyar.’ Bir at ka-
dar bile olamamuistir Serpukhovskoy. Klasik Rus yazarinin géziinden at ve
atlar boyle goriiniir. Acaba atlara baska yazarlar da boyle dikkatle egil-
misler midir? Bu sorunun cevabini bulmak icin 6nce Tiirk kiiltiiriine ve
kiiltiir icinde yogrulmus at ve atla ilgili degerlere goz atmak gerekir.

Tuark kultarda ve at

Atlar, renklerinden/donlarindan damgalarina, riiya tabirlerine kadar
“Turk Kiiltiiriinde At ve Cagdas Atcilik” konulu bir sempozyumda ele
alinmig, Tanrilarin atindan yigit Manas'in atina kadar pek ¢ok “at”, bu
calismalarda incelenmisti. Kitabin birinci boliimiinde “at”in, Tirk kiilti-
riindeki yerini tespit eden yazilar var. Bu yazilarda eski Tiirk kiiltiiriinde
atin yerinden baslayarak, Tiirk diinyasinin en iicra koselerine kadar “at”
ile ilgili, “at”in Kkiiltiir icindeki fonksiyonu ile ilgili genis arastirmalar
yapilmistir. Mesela Altay kiiltiirinde at, Yakut kiiltiiriinde at, Kazakis-
tan'da, Kirgizistan'da, Ozbekistan'da, Sahalarda, Orta Idil Tiirklerinde,
Sibirya'da, Yakutlarda “at” ile ilgili pek cok konu yer almistir. Yazilardan
bazilar1 da divan edebiyatinda, s6zli kiiltiirde, Tiirk masallarinda, mitolo-
jik donemde, tabirndmelerde “at” ile ilgili konulara ayrilmistir. Divan

2 Tolstoy'un bu hikayesine dikkat ¢ektikleri icin Prof. Dr. Ramazan Korkmaz ve Prof.
Dr. Sema Ugurcan'a tesekkiir ederim. O.S.



202 0. SOYLEMEZ - 0. KALE

edebiyatinda “rahsiye” olarak adlandirilan yani “at icin yazilan kaside
veya mersiye”lerin yiiksek lisans veya doktora konusu olacak kadar genis
olmasi, Tiirk kiiltiiriinde at/larin yerini ve dnemini gostermesi agisindan
dikkate deger. Tabirnamelerde, riiyada goriilen “at”in yorumlamalar1 cok
ilgingtir. “Ata binmek beylik” iken “atdan inmek” tamamen ziddi bir
duruma isarettir ve bu durumda kisi ya isten ¢ikartilir ya da “karisini bo-
sar.” Riiyada “at eti yemek aziz olmaya” isaret ederken “at siitii” gérmek
mal, nimet ve ululuga isarettir ve daha da 6tesi “kisrak siitii i¢tigini” goren
kisi “biiylik bir kisiye yakin” olacaktir. “Alacali at gormek” ise kisinin bir
iste “cok meshur” olacagina isarettir.’ Bunlardan baska edebi metinlerde
de “at”larin yer alabileceginden hareketle, at/larin roman kahramani/lari
oldugu veya kahramanlarindan en azindan birinin “at” oldugu bazi eserler
bu calismada ele alindi. Giiney Tiirkistan'l temsilen Joseph Kessel' ve
romani1 Atliar, Orta Asya'y1 temsilen Cengiz Aytmatov ve romani Elveda
Giilsari, Anadolu'yu temsilen Abbas Sayar ve roman1 Yilk: Ani, eserindeki
kahramanlar: itibariyla Kirim Tiirklerini temsilen Seving Cokum ve ro-
mani Hilal Goriiniince incelendi; ¢iinkil bu eserlerde at motifi ¢ok énemli
bir yer tutmaktadir.

Hem Bati ve Cin kaynaklarinin verilerine dayanarak, hem de
Kafesoglu'ndan istifadeyle Sertkaya'nin da belirttigi gibi “at”1 Tiirklerin
ehlilestirdigi noktasinda pek fazla siiphe yoktur." “Tiirkistan” baslikli
siirinde;

3 11-14 Mayis 1994 tarihleri arasinda Marmara Universitesi, Tiirkiyat Uygulama ve
Arastirma Merkezi tarafindan diizenlenen “Tiirk Kiiltiriinde At ve Cagdas Atcilik”
konulu bir sempozyumun bildirileri Prof. Dr. Emine Giirsoy-Naskali tarafindan ter-
tiplenerek bir yil sonra kitap halinde basildi, 6zellikle bkz. Osman Fikri Sertkaya,
“Eski Turk Kaualtiriinde At”, s. 25-30; Orhan Bilgin, “Tirk Edebiyatinda
Rahsiyeler”, s. 276-279; Ali Abbas Cinar, “Divanu Liigati’t-Tirk’te At Kiltiiri”, s.
147-155, Arzu Erdogan, “Tabirndmelerde At”, s. 280-281; vd. Tiirk Kiiltiiriinde At ve
Cagdas Atcibk, Haz. Emine Giirsoy-Naskali, Resim Matbaacilik, Istanbul 1995.

* Joseph Kessel 10 Subat 1828'de Yahudi asilli Litvanyali bir doktorun oglu olarak
Arjantin'in Clara sehrinde dogdu. Ilk cocukluk yillarin1 Rusya'nin (federasyonu)
Orenburg kentinde gegirdi. Aile daha sonra Fransa'ya tasindi. Nice ve Paris'te
okudu. I. Diinya Savagi’nda savas pilotu olarak gorev aldi. Asya'ya yaptig: gezilerini
kitaplastirdi. (http://en.wikipedia.org/wiki/Joseph_Kessel, 31.07.2009)

> Osman Fikri Sertkaya, “Eski Tiirk Kiiltiiriinde At”, Tiirk Kiiltiiriinde At ve Cagdas
Atqilik, s. 25-30.
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Giilzar ettik kaytarip azgin selni
Insana orgettik kiirekni belni

Kim ehlilestirdi at, sig1r filni

Zom vahsetge yugan salar Tiirkistan

(Azgn seli cevirip giil bahcesine cevirdik, insana kiirek ve beli 6gret-
tik. Kim ehlilestirdi at1, sigir1, fili? Zuliim ve vahsete dur der Tiirkistan)
diyordu sdir Erges Uckun ve Tirklerin yalnizca “at™1 degil “sigir” ve “fil”i
de ehlilestirdigini anlatiyordu.’ (s. 88) “Alatay” adl siirinde de;

Alatay yorgalasa, menzil u rahlar cidamas
Nalidan sagragan otga, mihr-mahlar ¢cidamas

(Ala tay kosmaya baslasa menzil ve yollar yetmez, nalindan sigrayan
atese/kivilcima giines-aylar yetemez/yetisemez)

Sumanat dergehide kanca ilahlar bar idi
Atimizga cuv desek, bizge ilahlar ¢idamas

(Hindularin kabesi Sumanat dergahinda ne kadar ilahlar var idi, ati-
miza cuv desek bize ilahlar yetemez/yetisemez) diye ekliyordu. (s. 45)

Giiney Tiirkistan, giiniimiizde ise Afganistan olarak bilinen cograf-
yada dogup biiyiiyen, Pestunlarin Tiirklere ve Hazar asillilara uyguladigi
siyasi baskidan kacarak Tiirkiye'ye siginan, daha sonra Amerika'ya yerle-
sen ve uzun yillar orada calistiktan sonra emekli olup Silifke'ye yerlesen ve
orada vefat eden sdir ve disiiniir Erges Uckun, “at”in oradaki Tirk cog-
rafyasinda algilanisini sade bir bicimde dile getirmisti. Iste bu ¢alismada
ele alinacak romanlardan biri bu cografyay1 anlatiyor, daha dogrusu bu
cografyadaki Tiirklerin “at”1 algilayisini, “at”a goniil/bel baglayisini, “at”1
yetistirisini, “at”a binisini, “at” etrafinda gelecegini insa edisini, “at”a
deger verisini, kisacasi hayatinin bir parcasi “at”a bakisini anlatiyor.
Joseph Kessel'in Atlilar romani, eserdeki at Cahil ve elbette diger atlar
etrafinda bir cografyanin ve bu cografyada yasayan insanlarin hayatindan

6 Erges Ucgun ve Yurt Kosuklar, Haz. Orhan Soylemez, Otiiken Nesriyat, Istanbul
1997. (Sayfa numaralar1 bu baskiya aittir.)
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onemli kesitler sunuyor.” Romanin iic kahramani var; hayatinin son
demlerini yasayan, iilkenin meshur at binicisi, at yetistiricisi Tursen,
onun oglu ve onun kadar iyi at binicisi/capandaz, inatci, kisilik ve iislup
sahibi, onurlu, gururlu ve kibirli Uraz ve nihayet Tursen'in biiyiik yarig
igin 6zel olarak yetistirdigi, kendisinin binmek istedigi, ama viicudunun
aklina ve arzusuna cevap vermemesi yiiziinden oglu Uraz'in binmesini
istedigi, ama bir taraftan da onu bindiginde kesinlikle biiyiik yarist kaza-
nacagindan emin oldugu, dolayisiyla oglunu kiskandigi, giizel at Cahil.
Adi gibi cahil olmayan, binicisinin ve yetistiricisinin her istedigini hisse-
den ve uygulayan at, en az diger iki kahraman kadar, belki onlardan daha
fazla romanda kendini hissettiriyor.

Cahil

Joseph Kessel'in Atlilar romani, eski ticaret yollarinin kesistigi, sert
riizgarlarin estigi, sarp daglarla cevrili Afganistan'in pazar yerlerinde, ilkel
hanlarinda, bey malikanelerinde, paha bicil(e)mez atlarin yetistirildigi
haralarinda, buzkasi yarislarinda, kahramanligin ve dayanikliligin sinan-
dig1 sarp daglarda, bir renk climbiisii icinde geciyor. Romanda Orta Asya'-
dan “Atlilar iilkesi” diye bahsediliyor; “Taskent ile Buhara'nin, Afgan,
Rus, Cin ve biitiin Orta Asya'nin, bu ucsuz bucaksiz ot ve kum, deve ker-
vanlari, yorulmak bilmez atlilar diinyas1” tiirkiilere konu oluyor. (s. 150)

Romanin atlara tutkun kahramanlarinin 6fkeleri, kiskangliklari, nef-
retleri yogundur. Giicli olduklarin: siirekli kanitlamak isterler. Bir tiirli
durduramadiklari, yok edemedikleri, etmek de istemedikleri bu seref,
cesaret, gurur, kibir gibi tutkular1 icinde huzursuzdurlar, yalnizdirlar.
Kitabin arka kapaginda yazar onlari sdyle betimliyor:

Renkleri simsiyahtan beyaza kadar degisen g6z kamastirici
atlara binmis altmis bozkir kahramani, elde kirbag, tek saf
halinde, durmadan calan borazancilarin ve yash baskanlarinin
ardindan, biiyiik alan1 bir bastan bir basa agir agir gegiyorlardi.
Her birinin yiizii, agactan oyulmus ya da en kaba koseleden
bicilmis gibiydi. Giines yanigi sarims1 bir ten, aman bilmeyen

7 Joseph Kessel, Athlar, Can Yayinlari, Istanbul 1981. (Sayfa numaralar1 bu baskiya
aittir.)
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sert dudaklar, c¢ikik elmacik kemikleri, ¢ikik yirtici kus
gozleri...

Afganistan Krali'nin dogum giinii serefine “buzkasi” diizenlenecek-
tir. Bolgenin zengini, hara sahibi Osman Bey'in malikdnesinde “Atlarin
efendisi” olarak bilinen biiyitkk Tursen, bu oyunlara katilamayacak kadar
yaslanmustir. Tursen, eski bir buzkasi1 sampiyonudur. Unutulmaz zaferleri
vardir. Yaglandigini bir tiirli kabullenmek istemese de her sabah daya-
nilmaz agrilarla uyanmaktadir. Normal bir insanin yardim alarak yapmasi
gereken isleri, gururu yiiziinden biiyiik zorlukla tek basina yapmaktadir.
Buzkasi oyununda onun yerini oglu Uraz alacaktir. Tursen'in, biitiin de-
neyimini kullanarak yetistirdigi “¢1lgin at” Cahil'i oglu Uraz'a verecegine
dair s6zii vardir. Lakin onun bu biiyiik oyunda, bu serefin, onurun zirve
yaptig1 oyunda kendi yerini almasina icerlemekte ve icinden oyunu kaza-
namamasini arzulamaktadir. Ciinkii Uraz, Kral buzkagisini kazanirsa
“Biiyiitk Tursen”den daha biiyiik bir iine sahip olacaktir. Babanin ogulu
kiskanmasi, iistelik bunun farkinda olan, onurlu, gururlu ve kendisi gibi
kibirli bir ogulu kiskanmak biiyiik bir trajediye doniisiir.

Nedir “buzkas1” oyunu? Fars¢a “kapmak” anlamina gelen “buz” fiili
ile “keci” anlamina gelen “kasi” kelimelerinden olusan birlesik bir kelime.
Ikisi bir araya geldiginde “keci kapma” anlami cikiyor. Afganistan'daki
Tiirkler arasinda daha ziyade “oglak kapma” seklinde kullanilirken, Afga-
nistan'in Pestun ve Tacik niifusu tarafindan “buzkasi1” ismi daha ¢ok kul-
laniliyor. Ayni oyunun Orta Asya Tiirkleri arasinda, yani Ozbekistan'da,
Tirkmenistan'da, Kazakistan'da ve Kirgizistan'da bilinen ismi “kokpar.”
Nitekim oyunun kokleri 6zellikle Altaylarda ¢ok eskilere dayanir. Oyun-
cular baglangic noktasinda kaptiklar: bag1 kesilmis “oglak” veya tekeyi,
biitiin oyun alanini dolastiktan sonra getirip yine ayni noktaya birakirlar.
Bunu basaran oyuncu ve onun mensubu oldugu takim 6diiliin sahibi olur.
Bu oyun, Tiirklerin bilinen en eski oyunlarindan biridir ve hala ¢ok canli
bir sekilde oynanmaya devam etmektedir. Tabii Afganistan'daki siyasi ve
sosyal durum g6z 6niine alindiginda, cocuklarin “ucurtma ucurmalarinin”
bile yasak oldugu diisiiniiliirse bu oyunun orada devam edip etmedigini
takip etmek zordur. Buna mukabil oyun, Orta Asya cumhuriyetlerinde
biitiin canlilig: ile devam etmektedir. Nitekim romanda da oyunun One-
minden genisce bahsedilmis ve hakkinda genis bilgi verilmistir:



206 0. SOYLEMEZ - 0. KALE

Mogollar eyer ftstiinde yasar, eyer istiinde oliirlerdi.
Oyunlarini da ancak at istiinde oynarlardi. Ve biitiin 6biir
oyunlara-yariglara, dort nala giderken ok atislarina, siirek avina
veya sahinle avlanmaya-buzkasi oyununu istiin tutarlardi.
Cengiz'in savaslari, aygir ve kisraklarinin cignedigi biitiin
iilkelere bu oyunu gotiirdiiler. Yedi kere yiiz yil gectigi halde
bugiin de kuzey ovalarimizda buzkasi oynanir, tipki o gecmis
zamanlarda oynandig gibi.” (s. 45)

Kitap, Hindu-Kus daglarinda kamyonlar ile yolculuk yapan insan
manzaralari ile baglar. “Ciimle Alemin Atas1” olarak bilenen yasli Gardi
Gec merakli yolculara “buzkas1t” oyununun ne oldugunu anlatir. Oyun,
Afganistan’da biiyiik sayginliga sahiptir. Insanlarda bu oyunu izlemek icin
Oylesine biiyiik bir istek vardir ki is bilet almak icin karisinin carsafini
satmaya kadar varir:

Siiriiden bir teke secilir. Kafas1 kesilip koparilir. Agir olsun
diye govdesi kumla doldurulup su ile sisirilir. Hayvanin tiyli
govdesi yerle bir hizada olmak iizere sig bir ¢ukurun icine
konulur. Cukurun yakininda bir yere sonmemis bir kirecle
kiiciik bir halka ¢izilir. Buna 'helal' denir. Helal, Tirkmencede
“adalet halkas1” anlamina gelir. Heldlin sag tarafina bir direk,
soluna bir baska direk esit uzaklikta dikilir. Bazen on, bazan
elli, bazen yiiz binici cukurun cevresinde toplanirlar. Hakemin
isareti iizerine hepsi basi kesik govdenin iistiine atilirlar.
Iclerinden birisi kapip kacar. Pesinde obiir binciler, sagdaki
direge yonelir. Tekenin govdesiyle diregi dolanip kireg
halkanin ortasina atabilen oyunu kazanir.. Kovalamaca
sirasinda doviisiin her tiirliisiine izin vardir.” (s. 24)

Buzkasi oyununda basarili olmak, o cografyanin insanlar1 icin ¢o-
cuklarindan bile degerlidir. Uraz'in karis1 evlendikleri yil koleradan 6liir,
iistelik gebedir. Uraz ise o yil ilk biiyitk buzkasisini kazanir ve basina ge-
len bu felakete bile iiziilmez. Bu yiizden babasi Tursen'in de oglu Uraz't
kiskanmasi, Kral buzkasisini kazanmamasini ve Cahil'e sahip olmamasini
dilemesi ¢ok dogaldir. Uraz’in binecegi at1 kendisi 6zel olarak gizlice ye-
tigtirir. Bu at1 gorenler ona hayran kalacaklardir. Esi benzeri/menendi
olmayan bir aygirdir. Tursen, Uraz’in binecegi ati, yani Cahil'i,
Devletabad’da ahirlarin sahibi Osman Bey’in huzurunda agiklar. Eger
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cilgin at Cahil, Kral buzkasisini kazanirsa at Uraz’in olacaktir. S6z sozdiir,
uyulmasi gerekir.

Kral buzkasis1 bagskent Kabil’de yapilacaktir. Buzkasiy1 kazanan kisi,
Afgan Sahi Zahir’in elinden Kraliyet sancagini 6dil olarak alacaktir. Bu
sancak bir ¢apandaz i¢in ulagilmasi cok gii¢ bir gurur kaynagidir. Uraz bu
gururu yasamak icin biiyiik bir istek duyar. Bu yarista birbiriyle miicadele
edecek iic il vardir. Uraz, Maimana (Meymene) adina yarisacaktir. Diger
iller, Katagan ve Mezar-1 Serif'tir.

Zahir Sah'in isareti ile baglayan oyunun ilk anlarinda biiyiik bir mii-
cadele ve kargasa yasanir. Uraz, gereksiz gordiigii bu miicadelenin icine
girmez, uzaktan seyreder. Miicadele edenleri acemi capandazlar olarak
goriip, istihza ile bakar. Uzun miicadelelerden sonra Uraz oglag: ele gegi-
rir. Ancak rakiplerden biri olan “Korkun¢ Maksut” Uraz1 atindan diisii-
riir. Uraz pes etmez, tekrar atina biner. Cahil’in sol bogriine yapisarak
atin1 dortnala kosturur. Atin bogriine yapisik gittigi icin Maksut onu
gormez. Sahipsiz bir atin ona dogru ¢ilginca kostugunu goriince panikler.
Daha ne oldugunu anlayamadan Uraz ona yetisir ve ani bir hareketle
Maksut’un oglag: tutan bilegini tekme atarak kirar.

Uraz, teke lesini adalet halkasina firlatmak i¢in hazirdir. Helal! sesle-
rini duymas: an meselesidir. Tekeyi firlattig1 anda Maksut ona yetisir ve
firlatma hareketine katilir. O anda bir sessizlik, ardindan bir karmasa olu-
sur. Kimin kazandigina karar verilemez. Sah 6diiliin yar1 yariya paylasil-
masina ve oyunun yeniden baslamasina karar verir. Ikinci oyun Uraz icin
daha kolay gecer, fakat tekeyi almis hedefine giderken aniden attan diiser
ve bacagi kirilir. Gozlerini a¢tiginda kendini hastanede bulur. Yaninda
sadik seyisi Mukhi vardir. Uyanir uyanmaz oyunu kazanani sorar.
Uraz’in takimindan Salih, Cahil’e binerek oyunu kazanmistir. Bu miica-
deleyi kazandig: icin cilgin at Cahil, Uraz’in olur. Ancak Uraz bunlari
duyduguna cok iiziliir. Bu olanlar onun i¢in biiyiik bir utang sebebidir.

Gece vakti hastalarin saskin bakiglari arasinda camdan atlayip, atina
binerek hastaneden kacar. Hastaneden uzaklastiktan sonra Mukhi’ye al¢i-
sin1 kirdirir. Kuran'dan bir seyler yazili kagit parcasini iizerine koyarak
bacagini sarar. Kangren olan bacagi daha sonra Kkesilecektir. Gurur ve
inad1 yiiziinden bacagini kaybeder. Aslinda bu yiizden kaybettigi tek de-
gerli sey bacagi degildir, esini dostunu, arkadasglarini da kaybetmistir.
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Kral buzkasisinin istiinden birkag giin gecer. Ulak haberleri getirir.
Uraz kaybetmistir, ancak Tursen’in yetistirdigi at Cahil oyunu kazanmais-
tir. Tursen ogluna ¢ok ofkelenir. Kendi ailesinden her c¢apandaz biiyiik
yarismalardan her zaman zaferle ayrilmistir. Uraz, ailesi icin yiiz karasi
olacaktr.

Kral adina diizenlenen bu zorlu miisabakayi kazanan ¢apandaz Salih
adina biyiik bir sélen diizenlenir. Ulkenin ileri gelenleri, asiret reisleri
gibi agir konuklar solene katilirlar. Solene Uraz’in da katilmasi gerekir.
Ancak Uraz baslarda solen alaninda goriinmez. Tursen gelmesini sabirsiz-
likla beklemektedir. Uzaktan cilginca kosan bir at goriiliir. Ustiinde bini-
cisi yoktur. Bu at Cahil'dir. Orada bulunan ¢apandazlar ati durdurmak
icin harekete gececekleri sirada atin yan tarafinda Uraz goriiliir. Cok teh-
likeli hareketler yaparak solen alaninda dortnala atini siirer. Kraliyet
buzkas1 flamasini alir, solen alaninda hizla dolastiktan sonra, flamay1 bir
cirit gibi firlatarak yerine saplar. Bu gosteri oradaki herkesi ¢ok etkiler.
Tursen ayaga kalkarak “Helal!” diye bagirir. Ardindan biitiin kalabalik
ona katlir. Uraz, buzkasida duyamadigi “heldl” sesini duymustur artik,
hem de babasindan.

Uraz, kendisi adina higbir fedakarliktan kacinmayan atini kiskan-
maktadir. Kiiciikken hastalandiginda, babast Tursen'in kendisiyle ilgi-
lenmeyip yeni dogan Cahil'in basinda bekledigini hatirlar ve ata 6fke du-
yar. Atalarinin ata verdigi degeri hice sayarak, bencilce bir fikir gelistirir:

Bir at ha? Insan bir at1 kendi yarar: icin secer, atin yararini
diisiinmek icin degil. Kendi ¢ikar1 icin ona bakar, atin ¢ikari
icin degil. Kotiileyince de yerine bir bagkasini alir. Ister bir
Cahil ol ister olma, benim eyerim, kirbacim, istegim i¢in varsin
sen. (s. 452)

Bunlar1 diisiinen Uraz, buzkasiy1 kaybetmesini atin ugursuzluguna
baglar ve ona eziyet eder. Cahil, sonunda dayanamaz ve dortnala kosup
saha kalkarak onu yere firlatir. Yere diisen Uraz, Cahil'in iizerine dogru
geldigini goriir ve artik intikam zamani diye diisiiniir:

Ve atin tepmesini bekledi; kaburga kemiklerini kiracak,
gogsiinll cokertecek, yiiziinii paramparca edecek tekmeyi...
Hicbir sey olmadi oysa. Aygir kipirdamadan duruyordu. Soluk
aliglarinin diizelmesini bekliyor olmaliydi... (s. 459)
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Aygir, Uraz ile goz goze geldikten sonra basini arkaya, eyere dogru
cevirir ve higbir sey yapmaz. Bunun iizerine Uraz, kollarini atin boynuna
dolar ve yanagini yanagina dayar: “Peygamber hakk: icin, diinyada bu
aygirdan daha soylu bir yaratik yoktu. Haksizliga karsi koymus, onurunun
Octini almisti. Ama ofkesi gegince, sucluyu bagislamisti. Buzkas: egitimi-
nin sonucu muydu bu?” (s. 460) At, nankor insanogluna bir ders vermis-
tir. Onu sirtinda tasiyan, onun icin sadik bir dost olan ve cani pahasina
sahibine bagliligin1 yitirmeyen Cahil, Uraz'a karsiliksiz sevme ve bagisla-
yabilme dersi vermistir. Affetmenin biiyiiklik oldugunu idrak etmesini
saglamistir ki Uraz, romanin sonunda bunun 6nemini daha iyi anlamistir.
Romanin anlaticis1 ve ciimle alemin atast Gardi Geg¢, “Bir insan, hangi
kaderi gerceklestirmek icin diinyaya getirilmisse, onu en iyi bicimde ger-
ceklestirmesini dilemek, dualarin en dogrusu, en iyisidir” der. Tipki Bre-
zilyali yazar Paulo Coelho'nun romani Simyaci'nin kahramani Santiego
gibi Uraz da iyi bir capandaz olarak kaderini gerceklestirmek i¢in Cahil ile
birlikte Meymene, Mezar-1 Serif ve Katagan illerindeki buzkas: yarislarina
katilmaya devam eder.

At istiinde oynanan oyunlara verilen 6nem, burada oldugu gibi Cen-
giz Aytmatov’un Elveda Giilsari ve Abbas Sayar'in Yilki Ani romanlarinda
da vardir. Aytmatov’un romanindaki Giilsar1 da Cahil gibi kékpar veya
buzkas1 kazanan bir attir.

Gilsar:

Cengiz Aytmatov’'un Elveda Giilsar1 adli romaninin kahramani
Tanabay, onun yoldas1 ise Giilsar1 isimli attir.” Roman, degisen hayat
karsisinda bocalayan; “degisim” adi altinda, milll ve insani degerlerin
sokiiliip atildigini geg¢ de olsa fark eden bir adamla atinin yasadig: trajediyi
anlatir. Gencliginde hareketli giinler gecirmis, rejimin uygulamalarini
hayata gecirebilmek icin ugrasmuis, iyi niyetli ve caliskan bir adam olan
Tanabay, Ikinci Diinya Savasi’ndan doniince cok sevdigi dostu Cora’nin
1srar1 iizerine yilkiciliga (at cobanligi) baglamistir.

8 Cengiz Aytmatov, Elveda Giilsari, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2004. (Sayfa numaralar:
bu baskiya aittir.)
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Ihtiyar yilkic1 Turgay, Tanabay’a bir yorga, yani iyi kosan bir at verir.
“At kiz gibidir; iyi bir ere varirsa gozleri parlar, kotiiye varirsa solar gider.
Sen de Giilsarr’ya iyi bak, mahvolmasin” der. Bu so6zlerle, ata iyi bakma-
nin, onun sagligi ve verimliligi acisindan ne kadar 6nemli oldugu vurgu-
lanir. Tanabay, Turgay’in 6giidiine uyar ve Giilsari, kisa zamanda at ya-
rislarindaki basarisiyla “koyiin gururu” olur. Sokaklarda atcilik oynayan
cocuklar bile hep Giilsar1 olmak isterler. Kokpar oyununda, “alaman
bayge” adi verilen 6diilii kazanmak bir prestij meselesidir. Oyun, bir ta-
kim oyunudur ve taraflar, meydana birakilan, ici saman doldurulmus og-
lak veya buzagi tulumunu kapmaya ve kendi takimlarina kazandirmaya
calisirlar. Giilsari, yarista Kazaklar: gecerek takimina alaman baygeyi yani
biiyiik 6diili kazandirir.

Romanin basinda Tanabay, kiritk dokiik arabasini ceken yasl
Gilsarr’ya cok tiziilmektedir. Araba devrilince, bir kamyon siiriiciisiinden
yardim ister ama “at ve araba gecmiste kaldi; 6nemli olan makina ve tek-
niktir” diisiincesiyle siiriicii tarafindan geri cevrilir. Oysa atlar Tiirkler
icin her zaman ¢ok 6nemli olmustur ve teknolojinin ilerlemesi atlar silip
atmaya ve Onemsememeye sebep degildir. Bu, makine uygarliginin insana
verilen degeri azaltmasi ve iliskilerin mekaniklesmesi anlamina gelir.

Genglik yillarinda Tanabay’in Bibican adinda bir sevdigi vardir,
onun evine Giilsarr’ya binerek gider. Giilsar1 da gengtir, dingtir, giiclidiir
ve meshur olmustur artik. Sahibinin duygularini, s6zsiiz hisseden genc
Giilsari, gece boyunca sahibini kapida bekler ve Tanabay'in cok sevdigi bu
kadini o da kendince sever. “Bak, goriiyor musun Bibican! Seni nasil da
seviyor... Yilkida olsa hic boyle sakin durmaz. Biraksam aygirlarla it gibi
doviisiir. Ama birakmiyorum, aygirlar bir yerini incitir diye korkuyorum,
ne de olsa daha pek genc...” (s. 48) diyen Tanabay, Giilsari’ya verdigi bu
onemle, Yilk: At’ndaki Ibrahim’in zidd1 bir karaktere sahiptir. Giilsari,
Bibican’in avlusunda; siiriideki atlar1 diisiinerek, sahibi Tanabay’1 bekle-
digi bir gece, firtinanin gelmekte oldugunu hisseder:

O korkung felaket yilkinin, onun cinslerinin iizerine
geliyordu ve icgiidiisii onu cinslerini korumaya cagiriyordu.
Mutlaka gitmeliydi at kardeslerini kurtarmaya. Ama ipi
koparamiyor, bu yiizden de cilgina doniiyordu... Ah, o gece
ipini bir koparabilse, yilkiya bir varabilseydi!.. (s. 69)
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Giilsarr’nin bu endisesi, atlarin sezgilerinin ne kadar giiclii olduguna
isarettir. Kardeslerinin zor durumda oldugunu hisseden Giilsari, onlara
yardim etmeyi kendisine gorev addeder ve bu anlamda Yilk: At’ndaki
atlarla paralellik gosterir.

Giilsar’’nin iini, st diizey yoneticilerin goéziine batmakta ve ata sahip
olma emellerini kamc¢ilamaktadir. At ciftligi baskani Ibrahim, Tanabay’in
evine gelir ve Giilsarr’y1 binek at1 olarak kullanilmak iizere at ciftligine
gotiirmek istedigini soyler. Tanabay, onu vermek istemezse de; karisi
Caydar, baslarinin belaya gireceginden korktugu icin at1 Ibrahim’e verme-
sini saglar. Giilsari, birkag kez koradan kagip Tanabay’a gelir ve her defa-
sinda Tanabay tarafindan geri gonderilir. Son kez geldiginde, ayaginda
zincir bir kostek vardir ve ayagi kotii durumdadir. Zinciri cikarip atan
Tanabay, Giilsar’’nin ayagina merhem siirer. Onu geri gotiirmek icin ge-
lenlere: “Alin gotiiriin! Bu zinciri de bagkana verin ve deyin ki; bir daha
bu zinciri yorganin ayagina vurmaya kalkarsa, o zincirle onun kafasini
ezerim! Bunu séylemeyi sakin unutmayin” der. (s. 96) Bu defa Giilsar1 geri
gotiiriiliip at korasina hapsedilir ve Ibrahim’in emriyle acimasizca igdis
edilir. Bu sirada Tanabay Giilsar’’nin igdis edilmesi ona malum olmusga-
sina, kotii bir diis gérmiistiir ve Allah’a olan inancina tekrar kavusmustur.

Romanda sistemden cok, insanlarin uygulamalar: elestirilmistir. Ka-
g1t iizerinde, her sistem gibi, komiinizm de miikemmel goriiniir. Fakat,
gii¢ ve makam sahibi insanlar niifuzlarini halki ezmeye yonelik kullanir-
lar. Tanabay ve Cora da sisteme inanan iki kisiyken, sistem, isine gelme-
digi noktada onlar1 ezecek ve dislayacaktir. Giilsari, ezilen ve kullanilan
Kirgiz halkinin simgesidir. Kirgiz halkinin yapmasi gerekenler adeta
Giilsarr’nin sahsinda dile getirilmistir.

Giilsar’’nin zincire vurulmasi ve her defasinda zincirlerini koparmasi
cok onemlidir; ciinkii bu durum, kendi arzusu disinda hi¢ kimseye tabi
olamayacagini gosterir. Atlar, gocebe yasamlarindan kaynaklanan ilkeyle
kimseye boyun egmezler. Giilsar’’nin, evine ve sahibine olan bagliligi
Yilki At’'ndaki Dorukisrak ile aynidir. Giilsari, Kirgiz halkinin ve 6zgiir-
ligiiniin sembolidiir. Giilsar’nin igdis edilmesi, soyunun tiiketilmek
istenmesine isarettir;

“Simdi Giilsar’’nin tek tutkusu kosmakti. Boyle hizli kosarak
insanlarin ondan aldiklari seylere yetisecek, onlar1 yakalaya-
cakt1 sanki. Ama hicbir zaman ulasamiyordu onlara. (s. 121)
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Yillar gecmis, Giilsar1 yaglanmistir. Eskiden ardindaki toz bulutu ona
yetisemezken, simdi Giilsar1 kendi kaldirdigi bulutu gecememektedir.
Tanabay, onu kendisiyle 6zdeslestirir: “Bizim devrimiz gecmis Giilsari...
Ikimiz de kocadik. Artik kime ne yararimiz olur? Bende gii¢ kalmadh.
Sonumuza varan yol, evimize varan yoldan daha kisa artik...” (s. 216) Ara-
dan bir yil gecince Tanabay, Giilsar’’y1 kirik dokiik bir arabaya kosulmusg
olarak goriir. Daha sonraki goriisii ise cok daha trajiktir: Kisa pantalonlu,
yedi yaslarinda bir ¢ocuk Giilsar’’nin iistiine binmistir ve ¢iplak topukla-
rin1 mahmuzlar gibi hayvanin karnina vurmaktadir. Gengliginde yarislar
kazanan ve tinleri dillere destan olan atlarin; yaglandiklarinda koétii mua-
meleye maruz kalmadiklari, Yilk: Ar’nda da vurgulanmistir.

Dorukisrak

Abbas Sayar’in Yiuk: An adli eserinde, roman kahramani
Dorukisrak’tir.” Romanda, sahibi Ibrahim tarafindan yilkiliga birakilan
Dorukisrak’in, bir kis boyunca basindan gegenler anlatilir. Dorukisrak bu
siirecte kendi basinin caresine bakacak ve tek basina ayakta kalmay1 basa-
rabilirse, gelecek yil sahibi tarafindan ona, yeni bir gorev verilecektir.
Ovaya birakilan Dorukisrak, kendisi gibi yilkiliga birakilan sekiz, on at ve
onlarin basi Demirkir ile birlikte bircok macera yasar ve zorluklara bir-
likte gogiis gererler. Bazen firtinayla savasirlar, bazen de ag bir kurt siirii-
sityle. Kurtlara kars: zafer kazandiklar1 da olur, kaybettikleri de...

Yilkiliklarin basi Demirkir, yedi yaslarinda, ortanin kisasi boya sa-
hip, boynu kisaya calan bir attir. Diri ayaklari, dar beli ve genis sagrisi ile
giicii temsil eder. Dorukisrak ve Calkir diger yilkiliklarin arasina katil-
diklarinda; 6nce Demirkir aygir, Doru’ya yaklasir ve onu kendisine eg
yapmak ister. Doru’yu kiskanan esi Calkir, Aygir’a saldirir ama birkag
darbeyle yenilir ve kacmak zorunda kalir. Aygir daha sonra bagka bir kis-
raga yonelerek Doru’yu birakir. Doru, Calkir’a acir; Calkir aglamakli olur
ve esinden utanir. “Su anda bir kurt ¢iksa kipirdamaz: ‘Gel beni yik, ye,
tiiket’ diye seslenirdi.” (Sayar 2005: 50) Calkir’in hissettikleri, atlarin esle-
rine sahip ciktiklarini, onlar icin miicadele ettiklerini ve gururlari kirildi-

° Abbas Sayar, Yilk: An, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2005. (Sayfa numaralari1 bu baskiya
aittir.)
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ginda 6lmeyi dileyecek kadar utandiklarini gosterir. Romanda, yilk: tiir-
leri ile ilgili bilgi de verilir:

Iki tirli yilki ati olur. Hatta ¢ tirli. Iki tirliisi can
yongasi, bir tirliisii gozden c¢ikmigi, hesaptan diisiilmiisi,
defterden silinmisi... At vardir, yaz olsun, kis olsun issiz
giliniinde yaziya birakilir. Bu gibiler, koy sinir1 icinde basi bos
dolasirlar. Aksamin ilk loslugunda, koye ve eve domerler.
Torbalarina bir kalbur saman, bir avug¢ arpa atilir. Bu lutuf
onlara yeter, artar bile... Bir ikinci yilki at1 vardir. Bu ikinci,
bir basina degildir. Uc bestir. Bes ondur. Bunlar ahiri
bilmezler. Ama koyii bilirler. Sahiplerini bilirler. Cogu gencg,
orta yaslidir. Sirim gibi her biri. Giiglii kuvvetlidir. Bunlara
diinya viz gelir. Ne soguga pabug birakirlar ne canavara... Yilki
atinin ~ {iciincti  tirlisit  bizim Dorukisrak ve kader
arkadaslaridir... (s. 45)

Atlar, savasci ruha sahiptirler ve kurtlar saldirdiginda engel tanimak-
s1zin yigitce dovisiirler: “Kisrak’ta bile yeni bir gurur, yasama hirsi, savas
giicii belirmisti. Boynu dikilmis, sirt1 yukar: kalkmis, ayaklarindaki gev-
seklik tiikenmisti.” (s. 54) Atlardan Calkir, kurtlarin saldirisi sirasinda
oliir. Onun yoklugunu fark eden Demirkir, diger atlar1 toparlar ve ovaya
gotiiriir. Hepsi ac1 ac1 kisneyerek Calkir icin tezahiiratta bulunurlar. Atlar,
olen dostlarina kars1 vefali ve duyarlidirlar. (s. 82) O giinden Demirkir,
diger atlar1 oraya yaklastirmaz; ciinkii arkadaslarinin cesedini tekrar gor-
melerini istemez. Bu, onlarin yasama timidini kirmamak icindir. Bu dav-
ranis, atlarin ne kadar akilli ve sagduyulu olduklarini gosterir. (s. 94)

Dorukisrak’in kis1 sag salim atlattigin1 komsusundan 6grenen Ibra-
him, evden kovdugu ve kaderine terk ettigi Dorukisrak’in pesine diiser.
Ama Dorukisrak onu reddeder; ciinkii Ibrahim onu zor zamanlarinda
yalniz birakmistir. Gengliginde bin bir emekle sahibine hizmet eden ve
ona para kazandiran Dorukisrak; yaslandiginda gozden diismeyi ve kade-
rine terk edilmeyi gururuna yedirememistir.

Insanlar, para s6z konusu oldugunda acimasizdir. Bir yil boyunca
kendi baslarinin caresine bakan atlar lizerinden para kazanma derdine
diiserler. Pazardan ucuza alip, yilkiya biraktiklari, bir yil boyunca saman
ve arpa tiilketmeden kendi kendilerine giiclenen bu atlar1 satmaya kalkis-
tiklar icin kendilerini karli sayarlar.
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Yilk: At’nda at, bir simgedir. Okuyucuda merhamet duygusu uyandi-
ran, hatta zaman zaman goz yasartan sahnelerle dolu olan roman; bir ta-
raftan hayvan sevgisini 6ne ¢ikararak, bu konudaki insafsizliklarin altini
cizer, diger taraftan atin kisiliginde, insanin trajedisini anlatir. Kaderle-
rine terk edilmis yilkilarin miicadelesi idealize edilirken, koyliiniin care-
sizligi ve yoksullugu da dile getirilmis olur. Dilara'nin yer aldig1 Hilal
Goriiniince'de ise garesizligin yaninda miicadele vardir. Roman kahramani
Nizam Dede, Kirim Tiirklerinin Rus esaretinden kurtulusunu Osmanli
ordusunun Kirim'a c¢ikisinda goriir. Eli kolu bagli durmaz, miicadeleye
katilabilmek i¢in Kirimlilar1 hazirlar. Tesadiifen bir pazarda goriip aldigi
“at”, onun icin Kirim Tiirklerinin gelecegi, kaderidir.

Dilara

Seving Cokum’un Hilal Goriintince romani, Kirim Tiirklerinin Kirim
Savag1 (1853-1856) yillarinda, yerlerinden ve yurtlarindan koparilmak
istenmelerine karsi koymalarini anlatir.” Kirim halkinin Rus istila ve
baskinlarindan kurtulma cabalari, sosyal hayatlarindan kesitler verilerek
anlatilir. Vatanin bagimsizligi, at ve yigitlik (destan ruhu), tarih bilinci ve
geleneklerin 6nemi, islenen baslica konulardir. Bunun disinda, yenilesme,
dayanisma ve ¢ocuk egitimi konularina da deginilir.

Romandaki Nizam Dede ve Altin Nine, bozulmus diizenin son
temsilcileridir. Giray, okumaya ve ilme olan ilgisiyle cagdaslasmayi,
Arslan Bey cesaretiyle ve kuvvetiyle kahramanlig: temsil eder:

Romanda trajediyi saglayan iki zit unsurdan hilal, ugur ve
imidin; Dilara’nin  ayagindaki “kursun nisani” ise
ugursuzlugun semboludir. At, Tirkligin dinamizmini;
tesbih, tiirbe ve mezarlik motifleri ise maneviyat1 ve ahlaki
degerleri temsil eder."

Romanin basinda Nizam Dede’nin hayvan pazarindan doniisii be-
timlenir. Parasi yetmedigi icin akli satin alamadigi kisrakta kalmistir.
Nizam Dede bir hafta sonra parasini hazirlar ve bu at1 “Corabatir” olma-

1 Seving Cokum, Hilal Goriiniince, Otitken Nesriyat, Istanbul 1999. (Sayfa numaralar1
bu baskiya aittir.)

' Muhammet Giir, “Hilal Goriiniince Romani Uzerine Bir Tahlil Denemesi”, Tiirk
Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, Say1 3, Istanbul 2000, s. 281.
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sin1 hayal ettigi oglu Giray icin alir. Giray, ata “Dilara” ismini verir. Bu
isim, Kirim Giray Han’in erken kaybettigi i¢in anisina “gdzyasi ces-
mesi”ni yaptirdigi esi Dilara’yr hatirlatir. Bu nedenle Nizam Dede, her ne
kadar anlami “goniil siisleyen” olsa da; bu isimden olumsuz anlamda et-
kilenir. “Bu ata bundan boyle Dilara diyelim; ama 6mrii ona benzemesin”
diyerek bu ismi kabullenir.

Romanda bir yandan Tirklerde atin 6nemi vurgulanirken, diger
yandan Dilara’nin trajedisi ile Kirim Tiirklerinin kaderi sembolize edil-
mistir. Dilara ve sahibi Giray ile Kirim Giray Han ve karis1 Dilara’nin
adasliklar1 bunun isaretleridir. Tiirklerin, kendi dinamizminin ve zengin-
liginin sembolii olan ata verdikleri 6nem, romanin basindan itibaren vur-
gulanmistir. Cora, Salgir ve Dilara isimli atlar romanin kahramanlar1 gi-
bidir. Arslan Bey’in yiiregi, kaybettigi esi Goknur Hanim’a yandig: kadar,
kaybettigi at1 Bidevi icin de yanar:

Hala onun sesini isitiyordu. Uzaklardan... Ucu bucagi belirsiz
collerden, bozkirlardan... Arslan’1 cagiriyordu. Yoksa bu ses
yiireginden mi geliyordu?.. Evet. ‘Yiiregimdeki o karanlik
magaranin iginden geliyor’ diye diisiindii. (s. 52)

Nizam Dede alacagi doru kisragi hayal ederken, torunu Bahadir’a,
Tiirk bozkir hayatinin téresinden bahseder: “O at1 da malimiz ¢ogalsin,
taylarimiz olsun diye alacagim ogul. Siiriiyii cogalttik mi1 yaylalara goc
edecegiz.” (s. 44) Bahadir, at merak: yiiziinden 6gretmeninden azar isi-
tince Nizam Dede ¢ok o6fkelenir ve bu 6fkesini gelinine su sozlerle ifade
eder:

Bak su kart hocaya, cocuk attan s6z edince kizmis. Mektepten
salivermis. Haberin var mi1 gelin? Tiirk dedigin atsiz olur mu?
Ben bozkirda dogdum. Bir kil cadirda dogdum. Dest-i
Kipgak’ta at kosturarak, giicimii kuvvetimi kazandim. Tag
gibi, kaya gibi oldum. At istiinde uyudum, at istiinde as
yedim. Oyle zamanlar oldu ki, uzun yola ¢ciktigimda at iistiinde
namaz kildim. Ah kizim, bozkir goziimde tiitiiyor. Hep bir at
siriisi  hayal edip dururum. Bozkira dogru alabildigine
yayilmis... (s. 18)
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Nizam Dede’nin bozkira yayilmig at siiriisii hayaline romanin so-
nunda da yer verilir ve onun gelecege iimitle baktiginin ifadesi olarak
tekrarlanir.

Romanda atla ve at bakimiyla ilgili bilgiler yer alir: Atlar, on bir ayda
ve ekseriya geceleyin dogururlar. Gebe kisraga iyi bakmak gerekir; icecegi
su kumlu ve toprakli olmamalidir, hayvanin yaglanmamas: i¢in yiiriiyiise
cikarilmasi gerekir. Makbul atin 6zelliklerinden, deyimler kullanilarak
bahsedilir: “Atalarimiz demisler ki, alma ali, satma kiri, sev yagizi, bin
doruya.” (s. 18) “Doru bir kisrak... Gozii ceylan gozii, kisa belli, uzun bo-
yunlu, giir yeleli, gururlu bir attir. Ayaginin sekisi bilegine varir ki boylesi
ugurlu sayilir.” (s. 25) “Iki yana selam verirmis gibi yiirityiip, kendini
teraziliyor. Belli ki binek atidir.” (s. 31) Atin 6nemi ve faydalar1 da 6zli
sozlerle dile getirilir. “Kitap bastaci, 6nce o 6grenilir; at maldir, o olmazsa
kisi adamdan sayilmaz. Once kitap, sonra mal ve can gelir.” (s. 120) “Ata
sahip olursan, kendine sahip olursun.” (s. 64)

At, kiz istemeye giderken bir sayginlik, itibar unsurudur. Kiz iste-
meye gidilecek ev, pek uzak olmasa da ata binilir; ¢iinkii yayan yiiriimek
ats1z olamayan Tiirk icin, itibar1 zedeleyen bir seydir. (s. 115) Ayrica, geng
kizlar taya benzetilir. “Halime’nin tay gibi kogmasi goziiniin 6éniinde can-
land1.” (s. 103)

Elveda Giilsar’’da oldugu gibi, Hilal Gériiniince romaninda da at, iyi-
lestirici Ozellige sahiptir. Agir hastayken: “Yigit adam atinin istiinde
o6liir” diyen Nizam Dede, atinin iistiine baglanir ve “yiiziine renk gelmis”
olarak geri doner.

Cora, Giilsarr’nin, yiiregindeki agriya iyi geldigini soyler. “Oy kal-
bim! Gogsiim! Diye inledi Cora. Sesi iyice kisilmigsti. Giilsar1 ¢abuk eve
gotiir beni! Cabuk Giilsar1!” (s. 183) Yorga, sahibinin sesindeki 6liim kor-
kusunu hissetmis ve dortnala kogsmaya baglamistir. Tanabay, elinden iiye-
lik kart1 alindiginda da Giilsar’’nin boynuna sarilip aglayacaktir. Bu, diger
romanlarda da vurgulanan, “atin iyilestirici 6zelligi” olduguna isarettir.

Romanda atlarla ilgili gelenek ve gorenekler konusunda da bilgi veri-
lir. Cora 6ldiigiinde, onun evine giden Tanabay, Giilsar’’nin {izerine kara
bir ortii koyduklarini goriir. Soylu yorga sahipsiz kalmistir ve sahibi 6len
atlara kara ortii 6rtmek ve eyersiz tutmak bir gelenektir.
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Elbette icinde atlar bulunan romanlar sadece bunlar degildir. Mesela
Fransiz yazar Homeric'in yazdigi ve Ali Cevat Akkoyunlu'nun Tiirkceye
cevirdigi Mogol Kurdu'nu mutlaka zikretmek gerekir. Once Temucin ola-
rak okuyucunun Kkarsisina cikan Cengiz Han, atlilarinin ve okgularinin
arasinda cok giiclidiir. Tim diinya onu tanir ve dniinde diz ¢okerken o
yirmi yilda biitiin Mogol boylarini kendi sancag: altina toplar, tutulmaz,
durdurulamaz atlilariyla fetihlere cikar. Diger taraftan Tirkmenistan'in
onemli yazarlarindan Tirkis Cumageldi'nin Kara Yildiim romanini da
hatirda tutmak gerekir. Romanin gen¢ kahramani Isret, zor giinlerinde
kendini Koroglu ile 6zdeslestirirken sevdigi atini da onun destanlara
konu olan Kirat'ina benzetir. Colde hayatta kalmanin yolu hareket
kabiliyetinin olmasidir ve bunu da Tirkmenlere atlar1 saglar. Bu 6rnekleri
artirmak miimkiindiir.

Atlar hakkinda genel hiikiimler cikarilabilir. Mesela Giilsar1 ve
Dorukisrak, yilkidaki atlarla birlikte olduklarinda birbirlerini koruyup
kollarlar ve tabiatin karsilarina c¢ikardigi giiclitklere birlik olarak karsi
koymaya calisirlar. Atlarin evlerine ve sahiplerine bagliliklarini hem
Giilsar1'da, hem Dorukisrak'ta hem de Cahil'de gormek miimkiindiir.

Burada incelenen biitiin romanlardaki atlarin ortak noktasi ise; hep-
sinin sezgilerinin son derece gelismis ve hepsinin ¢ok iyi yetistirilmis atlar
olmasidir. Bunun yaninda atin iyilestirici yonleri de ortaya konulur.
Tanabay Giilsari'ya bindiginde huzur bulur, Uraz Cahil ile burun buruna
geldiginde sakinlesir ve yaptigi hatayr anlar, Nizam dede ise Dilara'nin
iistiinde biraz dolastiktan sonra hastaliktan kurtulur.

Burada incelenmemis olsa da, bagli bagina bir arastirma konusu ola-
bilecek bir edebi eser de, Kirgiz yazar Asim Cakipbekov’'un “Aygaska”
adli uzun hikayesidir.” Fakir Kirgiz koylisii yasli Kilicbek, “yazin son
giinlerinde yilkinin fiyat1 kirk tavuga kadar diisiince, agildi bagli duran
sagmal inegini verip karsiliginda kolhozdan yaninda kulunu (ii¢ aylik tay)
ile birlikte bir kisrak” satin alir. Kilicbek icin bundan sonra hayatin an-
lam1 “Aygaska” adini verdigi bu kisrak etrafinda domer. Iyi bir yaris

. Asim Cakipbekov, Biz Babasiz Biiyiidiik, Haz. Orhan Soylemez-Kemal Go6z, Bengii
Yayinlari, Ankara 2008.
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olarak yetisen Aygaska’nin nami duyulmaya basglayinca Kilicbek’in oglu
onu satip parasiyla yeni bir ev yaptirmay: planlar ve babasini karsisina
alarak yavas yavas bu planini uygular. Thtiyarin direnecek giicii kalmaz.
Ikisinin, Kilicbek ve Aygaska’nin bu plandan sonraki hayat1 bir trajediye
doner, Tipki Giilsar’’daki Tanabay ile at arasindaki dostluk iliskisi gibi.

Sonuc¢ olarak su sorular1 sorarak cevap aramak gerekir; “Nicin ya-
zarlar kahraman olarak romanlarina veya hikayelerine atlar1 almislardir?”
Bu atlar birer imaj midir, metafor mudur, sembol miidiir, yoksa birer mit
midir? Acaba yazarlar vermek istedikleri mesajlar1 atlara yiikleyerek mi
vermek istemiglerdir? Edebiyat teorisyeni Rene Wellek ve Austin Warren
“imaj”1 edebiyat incelemeleri alanina giren bir kavram olarak ele alirken
ayni zamanda psikolojide de “imaj”lardan bahseder ve imaji “bir seyin
insan zihnindeki temsili (yeniden yaratilmis bir sureti)” olarak tanimlar."
Acaba edebiyat alanindaki “imaj”in da buna benzer ¢agrisimlari var mi-
dir? Vardir elbette ve burada incelenen eserlerde de “at”lar birer imaj ola-
rak okuyucunun karsisina cikmustir. Atlilar’daki Cahil, o cografyada yasa-
yan halkin psikolojik yapisini ele verir. Sadakati, boyun egmeyi, gerekti-
ginde onurlu ve gururlu bir sekilde davranmayi uzun ve mesakkatli bir
egitim sonunda almistir. Bagkahramanlar Tursen ve Uraz da boyledir.
Elveda Giilsary’nin Giilsarr’s: ise edebiyat tenkidcileri tarafindan basli ba-
sina bir imaj veya metafor olarak ele alinmis ve degerlendirilmistir. O,
bozkirda alabildigine hiir yasamaya alismis, bagimsizligina diiskiin, esa-
rete boyun egmeyen, ancak kendisine deger verene boyun egen, ona ken-
dini yakin hisseden o6zellikleri ile Kirgizlarin temsilcisidir. Nitekim bazi
terciimelerinde kitabin adi “kopar zincirlerini Giilsar1”dir. Zincir, okuyu-
cunun kafasinda “esaret”i cagristirir. Koparilmas: ise esaretten “kurtu-
lusu” akla getirir ve dyle de degerlendirile gelmistir.

Nizam Dede’nin veya Hilal Goriiniince’nin at1 Dilara, Kirim Tirkle-
rinin gelecegi gibidir veya gelecegi ona baglidir. Yazar, ata ¢ok 6nemli bir
fonksiyon yiiklemistir. Ayagindaki “seki”si bile “imaj” icinde “imaj” gibi

" Rene Wellek-Austin Warren, Edebiyat Biliminin Temelleri, Cev. Ahmet Edip Uysal,
Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara 1983, s. 248.
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durmaktadir; zira yaygin inanisa gore ayaginda boyle bir sekisi veya kitap-
taki ifadeyle “kursun nisani1”nin olmasi, sadece atin degil onun binicisinin
de kaderinin kotii olacagina isarettir. Bu ve benzer inanislari yeni nesillere
aktarmaya calisan Nizam Dede’nin “trajedisi” de burada yatmaktadir.
Kirim Tirklerinin gelecegi olarak bel bagladigi, kendini sartlandirdigi
Dilara’nin ayagindaki “kursun nisani”ni ¢ikartabilmek igin ¢ok ugrasir;
fakat nafile bir ¢abadir onunkisi. Nitekim Dilara tizerindeki Giray ile bir-
likte vurularak dliir. Osmanli da Ruslarla anlasmis ve geri donmektedir.
Buna ragmen yazar “kotiimser” degil, gelecekten “timitli”dir. Bu diisiince-
sini de yine atlarla vermeye calisir. Kirim Tiirklerinin tarihe mal olmus
kahramani Corabatir’a en yakin karakter olan Aslan Bey’in at1 ile Di-
lara’nin taylarina cocuklar binerler. Roman, ¢ocuklarin taylar iizerinde
bozkirda kosturmalarini seyreden Nizam Dede’nin diisiincelere dalma-
styla biter. Sayar’in Yilk: At’nin Dorukisrak’: ise digerlerinden farkli ola-
rak ele alinmistir. O, yalnizca insanoglunun tabiata ve tabiattaki diger
varliklara “pragmatik” yani “faydac1” yaklasimini acik bir sekilde ortaya
koyar.

Son bir soz olarak ozellikle Yulk: A1 romaninda, atlara kars: nankor
bir tavirdan da soz edilebilir. Cikarlari dogrultusunda hareket ederek,
atlar geng ve saglikliyken, onlara iyi bakip, yaslandiklarinda onlar1 kendi
kaderlerine terk etme egilimi tagiyan insanlar vardir. Fakat bunu genelles-
tirmek dogru degildir; zira bir Nizam Dede'nin Dilara'ya bakisi, ona yak-
lagimi, Tursen ve Uraz'in Cahil'e yaklasimi, Tanabay'in Giilsari'ya yakla-
simi bunlarin disinda tutulmalidir.

Bu romanlar okuyucuda genel olarak, insanoglunun deger bilmezligi
ve atlarin biitiin zor kosullara ragmen gosterdikleri ¢aba ve vefa duygusu
sebebiyle merhamet duygusu uyandirir. Atlarla ilgili goz yasartici sahneler
de romanlarda yer almaktadir.
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“HORSES AS PROTAGONISTS: CAHIL, GULSARI, DORUKISRAK AND DIiLARA”
Abstract

The importance of horse/s within the Turkic cultural has been and still is
undisputable. This should not surprising for those who see the fact that the Tirks
throughout their history followed nomadic or semi-nomadic life style. In fact, among
those Turkic people who live in the steppes and around mountains it is still part of their
daily life styles. Just like the “Cirit” game survives in some places of Anatolia, the
“buzkasi” or “kokpar” tradition still lives in Turkistan or in the Southern Turkistan
among Turkic people.

This study searches the reflection of horse/s within four novels represanting Anatolia,
Kirgizstan, Crimea, and the Southern Turkistan so called Afghanistan. Four novels
are looked through and made some evaluations on horses and their importance within
the novels as well as within daily lives.
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